海南省自然资源和规划厅关于
印发《海南省城镇开发边界内控制性详细规划
编制技术规定（试行））《海南省城镇开发
边界内控制性详细规划数据库标准
（试行）》的通知
The Department of Natural Resources and Planning of Hainan Province : Circular of on the Issuance of the Technical Regulations on the Preparation of Regulatory Detailed Planning within the Scope of Urban Development in Hainan Province (Trial) and the Database Standard for Regulatory Detailed Planning within the Scope of Urban Development in Hainan Province
(Trial)
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各市、县、自治县自然资源和规划局，洋浦经济开发区土地规划 建设局，各有关规划编制单位：
Bureaus of Natural Resources and Planning of cities, counties and autonomous counties of Hainan Province, and the Bureau of Planning, Construction and Land of Yangpu Economic Development Zone: 
根据《中共中央国务院关于建立国土空间规划体系并监督实施的若干意见》等文件精神，为建立健全我省国土空间规划体 系，规范我省城镇开发边界内控制性详细规划编制工作，强化国土空间规划管理，构建国土空间规划体系和统一的国土空间用途管制，现将《海南省城镇开发边界内控制性详细规划编制技术规定（试行）》《海南省城镇开发边界内控制性详细规划数据库标准 （试行）》印发给你们，请认真贯彻执行，在执行和落实过程中 遇到的相关问题，及时与省厅沟通和反馈，做好国家控制性详细规划管理要求出台前的过渡期规划编制工作。
  According to the guiding principle of Several Opinions of the CPC Central Committee and the State Council on Establishing and Supervising the Implementation of the Land and Space Planning System, the Technical Regulations on the Preparation of Regulatory Detailed Planning within the Scope of Urban Development in Hainan Province (Trial) and the Database Standard for Regulatory Detailed Planning within the Scope of Urban Development in Hainan Province (Trial) are issued for earnest implementation in order to establish and improve the territorial and spatial planning system of our province, regulate the preparation of regulatory detailed plan within the scope of urban development in Hainan province, strengthen the management of territorial and spatial planning, build the territorial and spatial planning system and unified land and space use control. For the relevant problems encountered in the process of implementation, you shall communicate and provide feedback to the Department of Natural Resources and Planning of Hainan Province in time, and earnestly prepare temporary plans for the transition period before the introduction of the management requirements for a national regulatory detailed plan.
海南省自然资源和规划厅
Department of Natural Resources and Planning of Hainan Province
2021年6月28日
                                                                  June 28, 2021
（联系人及电话：省自然资源和规划厅郑玉洁：65382279, 省地理信息测绘局谭武：65257039 ）
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